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Comissio de Acompanhamento da Situagdo Linguistica de
Macau as seguintes personalidades:

Dr.* Anabela Féatima Xavier Sales Ritchie;
Tenente-coronel Armando Manuel da Silva Aparicio;
Catarina Mok Lai Meng;

D. Domingos Lam;

Dr. Joaquim Madeira de Carvalho;
Comendador Joaquim Morais Alves;

Dr. José Rocha Dinis;

Lei Pang Chu;

Luis Sa Cunha;

Dr.* Maria Edith da Silva;

Pat I Man;

Professor Wang Zeng Yang.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 23 de Abril de 1992.

— O Govemnador, Vasco Rocha Vieira.
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Despacho n.° 43/GM/92

Ao abrigo do disposto na alinea e) do artigo 5.° do Estatuto do
Advogado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 31/91/M, de 6 de
Maio, designo como membro do Conselho Superior da Advoca-
cia o juiz de direito dr. Edmundo José de Senna Fernandes.

Publique-se.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 23 de Abril de 1992.
— O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 27 de Abril de 1992.
— O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-A DJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 33/SATOP/92

Respeitante ao pedido feito por Ao Wa Cheong, de revisio do
contrato de concesso, por aforamento, do terreno, com a drea de
47 m?, situado em Macau, na Rua dos Cules, onde se encontra
implantado o prédio n.° 6, com porta traseira para o n.° 3, do Beco
da Cadeia, em virtude da modificagdo do seu aproveitamento com
a construgio de novo edificio, em regime de propriedade
horizontal, destinado a comércio e habitagdo, (Processo
ne° 1160.1, da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piiblicas e
Transportes, e Processo n.° 104/91, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento de 25 de Setembro de 1991, dirigido a S.
Ex.* o Governador, Ao Wa Cheong, de nacionalidade portuguesa,
casado com Wong Mei Lan, no regime de comunhio de
adquiridos, residente em Macau, no Largo de Santo Agostinho,
n.° 1-D, r/c, solicitou autorizagio para modificar o aproveitamento
do terreno com a drea de 47 m?, sito na Rua dos Cules, onde se
encontra implantado o prédio n.° 6, com porta traseira para o n.° 3,
do Beco da Cadeia, em Macau, concedido pelo Territério, em
regime de aforamento, descrito sob o n.° 4 503 a fls. 16 v. do livro
B-21 e inscrito a seu favor sob on.* 2 113 a fls. 69 v. do livro G-6
da Conservatéria do Registo Predial.

2. Este pedido foi feito na sequéncia de um oficio da DSSOPT,
a coberto do qual foi comunicado ao requerente que o projecto de
arquitectura que havia apresentado, referente ao edificio a
construir no terreno em aprego, seria passivel de aprovagio desde
que acordadas com o Govemno do Territério as condigdes
referentes ao seu reaproveitamento.

3. Em face do referido, o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu ao célculo das contrapartidas a obter pelo Territério e
fixou, em minuta de contrato, as condigdes a que a concessio
deveria obedecer, as quais foram aceites pelo requerente,

conforme se alcanga do termo de compromisso por ele firmado em
23 de Outubro de 1991.

4. O terreno em aprego tem a drea de 47 m?, e encontra-se
assinalado na planta n.* 3 146/90, emitida em 15 de Julho de 1991,
pela DSCC.

S. O processo seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado & Comiss@o de Terras que, reunida em sessio de 20 de
Dezembro de 1991, nada teve a opor ao deferimento do pedido.

6. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de S de Julho, as condigbes da revisio da concessdo
foram notificadas ao requerente e por este expressamente aceites
mediante declaragio datada de 2 de Abril de 1992.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo II do Anexo II
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n° 6/80/M, de S de
Julho, e no uso da delegagio de competéneias, conferida pela
Portaria n.* 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido em epigrafe
de acordo com o estipulado no presente despacho:
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Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da
concessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a 4drea de
47 (quarenta e sete) metros quadrados, situado na Rua dos Cules,
onde se encontra implantado o prédio n.° 6, com porta traseira para
o n° 3, do Beco da Cadeia, de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno.

2. O terreno encontra-se descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob on.° 4 503 a fls. 16 v. do livro B-21, e inscrito a favor
do segundo outorgante sob o n.° 2 113 a fls. 69 v. do livro G-6.

3. A concessdo do terreno, que vai assinalado na planta anexa
com o n.° 3 146/90, emitida em 15 de Julho de 1991, pela DSCC,
passa a reger-se pelo presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a constru¢io de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, serd afectado as
seguintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: rés-do-chio e «koc-chai», com a drea de 58 m?

Habitacional: 1.° ao 5.° andar, com «duplex», com a drea de 280
m.

3. As dreas, referidas no niimero anterior, poderdo ser sujeitas a
eventuais rectificagdes a realizar no momento da vistoria para
efeito da emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula terceira — Prego do dominio itil e foro

1. O preco do dominio til do terreno é actualizado para
$ 22 020,00 (vinte e duas mil e vinte) patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizagio do prego do
dominio 1til estipulado no n.® 1 da presente cldusula, dever4 ser
Ppago no prazo de dez dias, contados da data da entrega ao segundo
outorgante da respectiva guia para pagamento, pela Direcgio dos
Servigos de Finangas.

3. O foro anual ¢ actualizado para $ 55,00 (cinquenta e cinco)
patacas.

4. O nio cumprimento, no prazo estipulado no n.° 2 desta
cldusula, do diferencial do pagamento do dominio 1itil do terreno,
torna nulo o presente contrato.

5. A nulidade do contrato é declarada sem outra formalidade,
sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de S. Ex.* o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, o segundo
outorgante deverd, relativamente i apresentagdo do projecto e
inicio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo no
Boletim Oficial do despacho mencionado no nimero anterior, para

elaboragio e apresentagdo do projecto de obra (projecto de
fundagdes, estruturas, dguas, esgotos, electricidade e instalagdes
especiais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovag@o do projecto de obra, para o inicio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no mimero
anterior, o projecto s6 se considerar4 efectivamente apresentado
quando completa e devidamente instruido com todos os elemen-
tos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entender-se-4 que, para a apreciagio do projecto referido
no n.° 2, os Servigos competentes observardo um prazo de 60
(sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo

_ fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poder4 dar infcio

i obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicago, por escrito, &
DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encontra
disposto no RGCU ou em quaisquer outras disposi¢des aplicdveis
¢ ficando sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU,
com excepgdo da estabelecida para a falta de licenga.

Cldusula quinta— Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cliusula anterior, relativamente 2 apresentagio do projecto,
inicio e conclusdo das obras, o segundo outorgante fica sujeito a
multa até $ 1 000,00 (mil) patacas, por cada dia de atraso, até 60
(sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao méximo global de
120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela
importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior, em casos de forga maior ou de outros
factos relevantes, cuja produg@o esteja, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢ga maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta cl4usula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos
referidos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 230 438,00 (duzentas e trinta
mil, quatrocentas e trinta e oito) patacas, da seguinte forma:

a) $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil) patacas, 30 (trinta) dias
ap6s a publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o
presente contrato;

b) O remanescente, no montante de $ 80 438,00 (oitenta mil,
quatrocentas e trinta e 0ito) patacas, que venceré juros  taxa anual
de 7%, serd pago numa sé prestagio de capital e juros, no
montante de $ 83 253,00 (oitenta e trés mil, duzentas e cinquenta e
trés) patacas, vencendo-se 150 (cento e cinquenta) dias, contados a
partir da data do pagamento referido na alinea anterior.
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Cldusula sétima — Transmisséo

A transmissio de situagbes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, depende
de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita a
transmiss3o 2 revisio das condigBes do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo e as
obras aos representantes dos Servigos da Administragio, que af se
desloquem no desempenho da sua acgio fiscalizadora, prestando-
-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da sua
fungdo.

Cldusula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragio ndo autorizada da
finalidade da concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fca acordada, ainda, a devolugio do terreno, quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cliusula
quinta;

b) Interrupgio do aproveitamento do terreno e/ou da finalidade
da concessdo;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessio, enquan-
to o aproveitamento do terreno ndo estiver conctuido, sem prévia
autoriza¢do do primeiro outorgante;

e) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cldusula
sexta.

3. A devolugio do terreno é declarada por despacho de
S. Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingdo, total ou parcial, do dominio itil do terreno;

b) Reversdo, total ou parcial, do terreno com as corres-
pondentes benfeitorias nele incorporadas & posse do primeiro
outorgante, tendo o segundo outorgante direito 4 indemnizagio a
fixar por aquele.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima primeira — Legisla¢do aplicdvel

O presente contrato reger-se-4, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicével.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em Macau, aos 16 de Abril de 1992. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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RUA DOS CULES n°.6 COM PORTA TRASEIRA
n°.3 DO BECO DA CADEIA(n®4503,B-21).
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